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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 341/2000,
annettu 15 piivini helmikuuta 2000,

eriisiin suoriin tukiin sekd rakenne- ja ympiristotoimenpiteisiin sovellettavan valuuttakurssin
vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden euromdardisestd valuuttajirjestel-
mistd 15 péivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2799/98 (),

ottaa huomioon maatalouden euromdirdisen valuuttajirjes-
telmidn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
annetun asetuksen (EY) N:o 2808/98 muuttamisesta 29
pdivand kesikuuta 1999 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1410/1999 (3, ja erityisesti sen 2 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Naudanliha-alan yhteisestd markkinajérjestelystd annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1254/1999 (}) yksityis-
kohtaisista sdannoistd annetun komission asetuksen (EY)
N:o 2342/1999 (%) 42 artiklan sddnnosten mukaan
médrdytymisperuste naudanliha-alan palkkiojérjestelmiin
kuuluvien eldinten palkkionmaksuvuodelle on hake-
muksen jattopdiva. Namd palkkiot muunnetaan kansalli-
seksi valuutaksi kyseisen asetuksen 43 artiklan sdin-
nosten mukaisesti kdyttdmalld palkkionmaksuvuotta
edeltdvissd joulukuussa sovellettujen valuuttakurssien
ajan mukaan suhteellisesti laskettua keskiarvoa.

(2)  Maatalouden euromdiriisen valuuttajirjestelmin sovelta-
mista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd maata-
lousalalla 22 piivind joulukuuta 1998 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 2808/98 (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1410/1999,
4 artiklan 2 kohdan mukaan rakenteellisten tai ymparis-
toon liittyvien mairien osalta valuuttakurssin maarayty-
misperuste on sen vuoden 1 pidivd tammikuuta, jonka
aikana pddtos tuen antamisesta on tehty. Asetuksen (EY)
N:o 2808/98 4 artiklan 3 kohdan mukaan kdytettdvd
valuuttakurssi on yhtd suuri kuin médrdytymisperusteen
pdivimaarad edeltivin kuukauden aikana sovellettujen
valuuttakurssien ajan mukaan suhteellisesti laskettu
keskiarvo.

(3)  Hedelmi- ja vihannesalalla, hedelmi- ja vihannesjaloste-
alalla, eldvien kasvien ja kukkaviljelytuotteiden alalla
osittain sovellettavista sekd ETY:n perustamissopimuksen
liitteessd I lueteltuihin tiettyihin tuotteisiin sovellettavasta
maédrdytymisperusteista ja asetuksen (ETY) N:o 1445/93
kumoamisesta 4 piivind helmikuuta 1998 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 293/98 (%), sellaisena kuin
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se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1410/
1999, 12 artiklan mukaan pdhkinoiden ja johanneksen-
leivin laadun ja kaupan pitdmisen parantamiseen tarkoi-
tetun hehtaarikohtaisen tuen neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 790/89 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna komission asetuksella (EY) N:o 1825/97 (%), 2 artik-
lassa vahvistettu enimmdismdird muunnetaan vuosittain
kansalliseksi valuutaksi valuuttakurssilla, joka on yhtd
suuri kuin komission asetuksen (ETY) N:o 2159/89 (%),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1363/95 (1), 19 artiklan mukaisen vuotuisen
vertailukauden 1 pdivdd tammikuuta  edeltivin
kuukauden aikana sovellettujen valuuttakurssien ajan
mukaan suhteellisesti laskettu keskiarvo.

(4 Lampaan- ja vuohenlihan tuottajapalkkioita koskevista
yksityiskohtaisista soveltamissdinnoistd 30 pdivdnd syys-
kuuta 1993 annetun asetuksen (EY) N:o 2700/93 ('),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1410/1999, 6 artiklan 2 kohdan mukaan
lampaanliha-alalla palkkioiden jainnokseen sovellettava
valuuttakurssi on yhtd suuri kuin markkinointivuoden,
jolta palkkio on myonnetty, viimeistd paivad edeltdvin
kuukauden aikana sovellettujen valuuttakurssien ajan
mukaan suhteellisesti laskettu keskiarvo,

(5)  Asetuksen (EY) N:o 2700/93 6 artiklan 1 kohdan
mukaan palkkioiden ennakon madirddn sovellettava
valuuttakurssi on yhtd suuri kuin markkinointivuoden,
jona tdmd palkkio on myonnetty, ensimmadistd pdivaa
edeltdvan kuukauden aikana sovellettujen valuuttakurs-
sien ajan mukaan suhteellisesti laskettu keskiarvo,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Liitteessd I esitetddn valuuttakurssi, jota sovelletaan:

— asetuksessa (EY) N:o 1254/1999 tarkoitettujen naudanliha-
alan palkkioiden madariin,

— pihkind- ja johanneksenleipdalan kaupan pitimistd
koskevan tuen hehtaarikohtaiseen enimmaéismaéirain, joka
vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 790/89 2 artiklassa, ja

— asetuksen (EY) N:o 2799/98 5 artiklassa tarkoitettuihin
rakenteellisiin tai ympéristoon liittyviin médriin.
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2. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2467/98 (') 5 artiklan 6 kohdan neljannessd alakohdassa tarkoitettuun
palkkion ja jadnnoksen mdairddn ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3493/90 (?) 4 artiklassa tarkoitettuun
vihennyksen mddrddn sovellettava valuuttakurssi esitetddn liitteessd IL

3. Asetuksen (EY) N:o 2467/98 5 artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun ennakon mairain
ja asetuksen (ETY) N:o 3493/90 4 artiklassa tarkoitettuun vihennyksen mairddn sovellettava valuuttakurssi
esitetddn liitteessd IIL

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan seitsemintend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen
virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 15 paivand helmikuuta 2000.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LITE 1

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valuuttakurssi

1 EURO = (1.12.1999 ja 31.12.1999 vilisen ajan keskiarvo)

7,44023

Tanskan kruunua

329,655

Kreikan drakmaa

8,58622

Ruotsin kruunua

0,626674

Englannin puntaa

LITE II

1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valuuttakurssi

1 EURO = (2.12.1999 ja 1.1.2000 vilisen ajan keskiarvo)

7,44036

Tanskan kruunua

329,705

Kreikan drakmaa

8,58643

Ruotsin kruunua

0,626326

Englannin puntaa

LITE III

1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valuuttakurssi

1 EURO = (3.12.1999 ja 2.1.2000 vilisen ajan keskiarvo)

7,44048

Tanskan kruunua

329,762

Kreikan drakmaa

8,58502

Ruotsin kruunua

0,626045

Englannin puntaa




